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Abstract

Chinese idioms are an important part of Chinese vocabulary. However, there are still problems
in the teaching of idioms and the compilation of idioms teaching materials. The release of the “Chinese
Proficiency Grading Standards for International Chinese Language Education” puts forward higher
requirements for the acquisition of idioms for Chinese learners. In this research, a comparative study of
the idioms in the “New Chinese Proficiency Test Outline”, HSK Level 6 Test, and “Grading Standards”
was conducted in order to identify the development trends of Chinese idiom acquisition requirements.
The research found that the meanings of the idioms in both the “Level Outline” and “Grading Standards”
are mainly concentrated in the categories of “people” and “things”, and the number of idioms in the
subcategories of “psychology, words and deeds, objects, metaphors” is significantly larger than others.
However, the “Grading Standards” put forward higher requirements on the Chinese language proficiency
of Chinese learners in terms of “quality” and “quantity”. At the same time, there are many idioms beyond
the outline of the current HSK 6 test. In response to the above problems, we propose the following teaching
strategies: (1) carry out idiom teaching and learning in a comprehensive approach from point to surface
and focus on meaning; (2) learn and examine idioms across levels based on the vocabulary levels in the
“Grading Standards”; (3) strengthen the teaching of Chinese morphemes and enhance students’ ability

to analyze and memorize idioms; and (4) create integrated and innovative teaching materials.

Keywords: Chinese Proficiency Grading Standards for International Chinese Language Education, New

Chinese Proficiency Test Outline, HSK Test, Chinese Idioms, Teaching Strategies
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HAl, T CEZbrik) Bt RTmE 8D, Sa s EE TR (Egbrik) & T
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Miao (2014) 734 1 X SSE RE 20 I SO BRI G, IR0 DR OB St 1 I
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XHNDE BB HA A B R SR N G BT R o UG ANDUE HOPT RS 1) G HlE 2245 BEAL 1T
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JRAE .

XF TR IR SN, ARSI, B JRASR T OB # T 24 HSK mdk
BYBEA AT SRR, AR Z BB 1M 2 B 3 IS LA T AR L 5 2 . i BIR « WAk
HRFF” “TAR30” S5 RE, BIFT7E HSK "B il it AT B8t (GEIbRuE) 1 “ HETS
“TREE B RN 4 GRS GonliC R T T B . [FIRE B (SRR )
RGBS GO, SR A DURS I B MIDOERIAR 15K, X (CGEgbrdk) HRTE
FAEBEAT B A (Su, 2023).
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FASHTRIE R . BT EGE P A E B R, BRI RE S50 5 AME I EEA R
BET IR IZ R R SRR S L. BL il S dah T — B, w2 T LLEE i 4 A
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RS PR N AT RGBS 5 — BARL g SR &, G0 5 R BB AR e M T
HISEI. WHTprd, BARLRKZHER T =P DOE RN, EIFAEWRE A2 7 I0E
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1-500 X 132

501-1000 ¥ 117
1001-1500 VX 55
1501-2000 X 32

2000 K LA 32

BATTCLR IR, CEERFRE) BT 35.87% FAd A A 1-500 YK, 38 E04E =4
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